
N° 20 N' 20 

Chambre des Représentants Kamer der Volksvertegenwoordigers 
N• 20 

SESSION DE 1932-1933 SÉANCE 
du 18 janvier 1933. 

VEfi8AOE.RING 
van 18 Januari 1933, 

ZITTINGSJAAR 1932-1933 

PlWPOSl'l'IO:\ . 01': UH 
sur la revisinn temporaire des baux tl'immeubles ou 
de parties d'inuneuhlcs ù usage commercial et ûes 

baux à ferme. 

DÉVELOPPEMENTS 

Au cours de la précédente session j'ai présenté avec 
mes amis cl collègues, M~I. Jermisseu ('( Joris, 11n pro 
jet de loi sur les loyers commerciaux. 

Depuis l'époque 01'1 nous avons pris celle init iutivc. 
la crise économique que les pays traverse continue i1 
rcrêlir pour les cultivateurs ~t pour !(,;- commerçants 
une acuité toujours peu considérable. 
\omhrcux sont les commerçants qui ne disposent 

plus des fonds nécessaires .', la vie normale de le1:r: 
uf'Iaircs. 
Ils peuvent réduire leurs frais généraux, mais sont 

dans l'impossibilité de n;<l11ire leurs lovers. 

Le nombre des Faillites augmente : 

236 en Hl30; 377 en 1931 cl la situation s'aggrave. 
Les cultivateurs subissent Jes conséquences de la 

baisse anormale de lnus les produits de la terre. 
Commerçants el cultivateurs onl en génfral des 

loyers Jort f:lcvf,- --- avant dû les subir par la volonté 
tlu propriótaire 011 les ayant volontairement ,011:-cn 
lis /1 l'époque cl<' pn,;:pr.rilé·, par su ih: 11'- l';lprct,~ de 
la concurrence. 
Tenant compie de la c:ri,w quo nous I ni versons, 

nous avons csl irn.' qu'il r.t,iit utile, nu point dr. vue 
fronorniq11e, dr- perrnetf r-: une rcvision toute momen 
Ianée df's h1111x commr-rr-iauv cl ruraux <'11 cours. 

Le principe q11i Iu! de hasr- ;', noire projet rle loi 
est celui de l'imprévision si mauisf rnlcmcnl défendu 
par notre regretté cl disli11pï11" colll'.:gue, feu Mon 
sieur Eugène Hanssens. 

-\Îin de faire fl'UVJ'C' simple cl rapide, nou!' nous 
sommes inspirés de la loi d11 20 j uin H)30 relative 
aux baux à longs ternies. 
Pour éviter des procès, nous avons prévu une pro 

cédure de conciliation 
Nom avons estimé qu'une revision des baux sur 

une hase raisonnable pouvait utilement être préconi- 

WE'l'SVOOUS'fEL 
tot tijdelijke herziening van de huurovereenkomst 
der mor hmulelsgehrulk bestemde vaste goederen of 
gedeelten van vaste goederen en ,1m (le landpachten. 

TOELICHTING 

i\'lf.:vnouw, MIJ NE Hirn1u:N. 

111 den loop van de vorige zitting, heb ik met mijn 
collcgu's, de hoeren Jcnn issen en Joris, een wetsvoor 
slcl ingediend op de hnndelshu ur. 

.'-cdcrl dal wij dil initiatief genomen hebben, is de 
economische crisis, wul ko het. land doorworstelt, nog 
in aanzienlijker scherpte zoowcl voor de landbouwers 
en de handelaars Iocgcnomeu. 

Ze zijn talrijk, de handelaars die, voor hun normaal 
zrd,,!nlcvcn, nicl meer over de noodige kapitalen 
beschikken. 

Zij kunnen hun nlg-cmccne kosten verminderen, 
doelt zijn niet. in slar,1 om hun huurprijzen af te 
slaan. 

Het aantal Iaillissomcntcn neemt. met den dag toc : 
236 in 1930; 377 in 1931 en de toestand verergert. 
De ln ndhouwcrs ouderguan de gevolgen van de 

abnorrnalc verlag-in~- Jan al de lanrlbouwvruchten. 
Handelaars en landbouwers hebben, over 't alge 

meen, zeer hoogr: pachten Ic he talen; ze hebben 
dezelve moeten ourlorgnan door den wil van den eige 
naar of er vrijwillig moeten in berusten leu tijde van 
voorspoed, wegens de verbitterde concurrentie. 

Rekening houd<'mle met de crisis die wij doorma 
ken, hebben wij geoordeeld dat het, in economisch 
opzicht, ni1tt.ig ware een gansch tijdelijke herziening 
mogelijk Ic maken van de loopende hnndelshuur 
overeenkomsten en landpnchten. 

lfrl principe dat Len grondslag lig-t van ons wets 
voorst cl, is dat van de toevall irrheirl , zoo meesterlijk 
verdedigd door onzen betreurden en onderscheiden 
collega, wijlen den heer F.ugène Hanssens. 

Ten einde eenvoudip en snel te werk te gann, heb 
hen wij ons laten leiden door de wet van 20 Juni 1930 
betreffende ile pachten op langen termijn. 

Om talrijke rechtsgedingen te vermijden, hebben 
wij een verzoeningsprocedure voorzien. 
Wi] hehhcn gedacht. dat een herziening- van pach 

ten op een rcdclijken {l'l'Ondslag-, nnttig kan aange- 
H 
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séc, pour autant que cette revision ne dépasse pas une 
période fort. courte - que nous avons fixée à un an. 

Si la si tuation perdurait, la loi pourrait être pro- 
rogée. 

Leo MlJNDELEEH. 

PROJE'l' J)}; LOI 

Article premier. 

Le montant du loyer des baux d'immeubles ou d<· 
parties d'immeubles à usage commercial, ainsi que 
des baux à ferme conclus avant le 31 décembre 1931, 
peuvent. être révisés si Jes ohligations d'une des par 
ties contractantes sont hors de proportion avec les 
avantages qu'elle. pent en retirer. 

Art. 2. 

La rcvisron n'aura d'effet q11'i1 pnrl ir de la pre 
mière échéance qui suivra l'introducf.ion de la deman 
de en justice. 

prczc11 worden, in ZOO\'(\tTc die herziening niet evn 
zeer korten tijdduur zou overschrijden, welken ter 
mijn wij op één jaar hebhen bepaald. 

Jlocsl de toestand voortduren, dan zou Cie wet kun 
nen verlengd worden. 

Art. 3. 

Le loyer sera fixe'! à sept fois la valeur 1914 pom les 
baux commerciaux et tl cinq Iois pour les h:111-.- ,'1 
ferme, sans pouvoir être inférieure aux charges h~·,pn 
thécairc, existant au I" janvier Ul32. que Ic proprjé 
taire aurait à supporter. 

Art. 4. 

Les conditions de location a11 l'' août 1914 peuvent 
être établies pnr Ioules voies de droit quelle que soit 
la valeur du litige. 

Si le bien n'existait pas au 1" août 1914 <il n'était 
pas lom\ 011 loué ?1 rlcs conditions f''l:C:{'plio111Hdks. 1( 
monlunl iJ11 lover normal :) eert<' dal<' ~Pra rlrlcrmi,u~ 
park j1tg-{'._ 

Art. 5. 

La dcmundc !'Il revraron sera poursurvro dans k: 
conditions cl 1,•,- formes prcsr-r-ilcs par la loi <111 2() 
juin 1930 rr-Ial iv« au, haux 11 Ionµ-,- lermr-s. 

Art. 6. 

La révision prévue par ln pn~sc.•111t~ loi 11'n111·n rl'Pffr•I 
que pour une 'durée d'un an. 

Leo MlJNDELEEH. 

WE'l1SON'l1\VI,:U P 

Eerste art ikel. 

Het bedrag van de huurprijzen der voor handels 
gclm1ik bestemde vaste goederen of gedeelten van 
vaste g-occlercn, alsmede van de landpachtcn, gc~lo 
lcn vóór 31 December 1931, kan herzien worden, 
bijaldien de verplichtingen van een der contractcc 
rende partijen buiten verhouding zijn met de voor 
deden welke zij cr kan uil trekken. 

Art. 2. 

De herziening zal slechts nitwerk injr hebben \',111 

af den eersten vervaldag' volgende op de instelling 
van de rechtsvordcring , 

ArL 3. 
De huishuur wordt bepaald op zevenmaal de waar 

de van 1914 voor de hnndelshuurovereenkomsten , en 
op vijfmaal die waarde voor de Iandpachlen, zonder 
minder le mogen bedragen dan de op 1 Januari 1932. 
11:n lu-zware van den eigenaar, bestaande hypothecaire 
lusten. 

Art. 4. 

Dt· huurvoorwaarden, op 1 Augustus 1914, kunnen 
door alle rechtsmiddelen worden bewezen, welke ook 
tif' waarde zij van het geschil. 

Zoo hrt goed niet bestond op 1 A11guslu;; 1914, zoo 
lwl 11id verhuurd waf' or zon lwl verhuurd was aan 
11ilzo11d<'rlijkr. voorwaarden. zou hel bedrag nm den 
op dieu datum normalen huurprijs. door den rech 
l<'r worden vaslg-f'f'lcl<l. 

Art. 5. 
Ik ,+,wh i11 herzicnhur za] worden vcrvoljrd binnen 

,k voorwaarden en op clC' wijze voorgeschreven hij 
ile 11ï~I van 20 Juni H)30 betreffende de pachten op 
lang_!)n termijn. 

Art.· 6. 

Or· bij deze wet, oorziene herziening zal enkel gel 
den voor den duur van één jaar. 

L1~0 .MUNDELElm. 
K .lEN~lf-~EN. 
L. JORif-. 
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[ Propositions, N°s 19, 20, l Séance du \ Vergadéring f Wetsvoorstellen, Nrs 19,; 
1 21, 22, 45, 46, 47, 48 ! 29 · van 29 r 20, 21, 45, 4ô, 4?, 48 · 

et 59. \ mars Maart [ en 59. i Rappor-t , N° 85. · 1953. \ 193:5. 1 Verslag, Nr 85. !-~--------- . 

PROPOSlTIOUS DE LOI relatives aux ferma.ges. i WETSVOORSTELLEN betreffende de pachtprijzen. 

·l.AMENDEi\lJENT door den H. VAN OPDENBOSCH inge- 1..ä!YŒNDEMEN'l' présenté par M. V!\N OPDENDOSCH. 
----------- diend. ----------- 

ART •. 5bis. 

:EEN ARTIKEL 5bis TOEVOEGEN ALS VOLGT LUI 
DENDE: 

ART. - 5bis. 

AJOUTE""rl UN ARTICLE 5bis AINSI CONÇU: 

Het is verboden de grondbelasting geheel Il sera interdit de mettre les impôts fon- 
of gedeeltèlijk te doen betalen door den ciers, en tout ou en partie, à charge du fer- 
pachter. mier. 

' ___ ..J ! 

L. VAN 0:?DENBOSCH i 
Em. !JUTAYE 

Jozef DE LILLE. 
- ---- ---- 

2. -AIV!ENDEMEN'l'S présentés par M. DE RASQUINET. ~. -ATl-!E.."-IDEMENTEN door den H. DE RAS QUINET inge- 
----------- i ----------- diend. 

ARTICLE PREMIER. 

i_g_.-REDIGEB COMME SUIT LE SECOND ALINEA 

EERSTE ARTIKEL. 

Sont assimilés aux baux visés à l'alinéa : Worden met de in het vorig lid bedoelde 
premier les baux renouvelés ou prorogés, pachten gelijkgesteld, do pachtf.ln die ver- 
même à de nouvelles conditions, après le lerp.ieuwd of ver-Lengd werden, zelfs onder nieuwe 
janvier 1932, mais avant la publication d~ ~oorwaard~n, na l Janwari 1932, doch v66r de 
la présente loi. pcl<:endmaking van deze wet. 

~ 2.-DE '.I'WEEDE ALINEA lJ()EN LUIDEN AIS VOWT 
l 

AR'r. 3, ART. 3. 

RErJPLLCER LES MOTS : "dans les trois mois" pE WOORDEN : "binnen de drie maanden" V'li'..,RVAN- 
p AR LES .MOTS : dans les six mois. pEN OOOR DE WOORDEN : binnen· de zes maanden. 

ART. 9. ART. 9. 

Disposition transitoire. 

REliIPLACEH. LES MOTS : "dans le mois" 
PAIi. LES MO'I'S : dans les trois mois. 

Overgangsbepaling. 

DE WOORDEN : "binnen een maand" VERVANGI!.'N DOOR PE WOORDEN : binnen drie maanden. 
' i 

1 H. · nE R:sQÛÏNËr·- 
c. ElviBISE 
Emile BRUNET 
Emile CAR.LIER 
H. t,,;:PAGE. 
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WETSVOOFISTELLEN betreffende de pachtprijzen. fROPOSITIONS DE LOI relatives aux fermages. 

---------- ---------- AMENDEMENTEN door den H. CHAIJIET ingediend. i AMENDEMENTS présentés par M. CHALMET.. 
; ---------- 

EE&STE ARTlKEL. 

ART. 1 VERANDlREN ALS VOWT: 

De prijzen der land en hoevepachten, gesiöJ Les baux ruraux et les baux à ferme conclus 
ten voor 1 Jartuari 1953 worden van rechtswe- lavant lel janvier l935·seront révisés de plein 
ge herzien. In_geen,~~~al ~ullen zij drij- !m'oit. Dans aucun das, ~ls ne ,~ourront dépas~ér 
maal de gemiddêlde pr1Js, betaald voor de ;le triple des prix moyen~ payes pour les ännees 
jaren 1911-1912-1915 IQOgen overtreffen. il911-1912-1915. 

ARTICLE PRE1HER. 

OODIFIER L'ARTICLE PREMIER COMME Suir 

~ 
ART. 2 VERANDEREN ALS VOLGT 

ART. 2, 

' [MODIFI~R L'ARTICLE 2 COMi\i.E SUIT 
1 

Ingevalle betwisting of gebrek aan juiste ! ,cEn cas de contestation ou à défaut da dcnnées 
gegevens nopens de in vorig artikel bepaalde 1exactes au sujet du prix moyen visé à l'article 
middenprijs kunnen de partijen beroep doen :précédent, las parties pourront invoquer l'in 
op de tusschenkornst van den Vrederechter. !tervention du Juge de Paix. Celui-ci statue en 
Deze doet uitspraak naar billijkheid, Om de itoute équité. Pour la fixation du prix, il tien 
prijs te bepalen houdt hij rekening met de. ;dra compte des prix moyens pratiqués dans la 
gemiddelde prijzen der streek ook met de :résion, ainsi que , ·· dos impenses des proprié- 
door de eigenaars bekostigde verbeteringen itaires pour les améliorations apportées aux 
aan land of gebouwen gebracht. :cultures ou aux immeubles. 

! . 

ART. 5. 

ART. 5 VERANDEREN ALS VOLGT 

ART. :3. 

[MODIFIER L' liRTICLE 5 COMME SUIT 

De uit de toepassing dezer wet voortsprui- ! Les réductions résultant de l'application de 
tende verminderingen zijn van toepassing op :la présente loi, s'appliquent tant aux années 
de in 1952 vervallen pachtjaran alsmede !de bail échues en 19~2 qu'aux ennées suivantes. 
da daaropvolgende. : . 

Ingavalle de pacht voor 1932 of 1935 reeds' Dans le cas où le bail pour les années 1952 
werd betaald zal de huurder het recht hebben !ou 1933 aurait déjà été payé, le preneur aurait 
het verschil bij de eerstkomende betaling af 1le droit de retenir la différence lors de la 
te houden. ;première échéance. 

Dit laatste zal echter niet van toepassing: La faculté visée ci-dessus ne sera toutefois 
zijn op die pachten voor welke de eigenaars ·!pas applicable aux baux pour lesquels les pro 
in den loop van 1932 reeds eene vrijwillige !priétaires auront déjà consenti, au cours de 
vermindering van minstens 30 % hebben toe- 11932, une réduction volontatre d'au moins 30 %,. 
gestaan. · · 

ART. 4. 

ART, 4 VWINDEREN AI..s VOLGT t 

ART. 4. 

:MODIFIER L'ARTICLE 4 COMME SUIT 

Ingevalle een verzoek tot minnelijke rege-' Dans le cas où la requête en conciliation, 
ling, bepaald bij art. 61 ter griffie werd :stipulée à l'article 6, a été rei:nise au greffe, 
neorgelegd, kan de rechter elke uJtzetting ]le juge pourra faire surseoir à toute expulsion 
~egens niet betaling vp.n· den prijs doen ;pour non-paiement du prix, y compris celle vré 
schorsen, met inbegrip van de uitzetting vootWU.e pa.r l'article 11 d.c la loi du 25 mars 1876 
zien bij art. 11 der wet van 25 Maart i876 1sur la compétence en matière civile. 
op de bevoegdheid in buJ::gerlijke zaken. 





ART. 6, 

ART. 6 VERANDEREN ALS VOWT: 

Dij elke betwisting omtrent de toepassing 
dezer ,,et moet de eiseher vooraf een veraoek 
schrift bij den Vrederechter indienen om de 
v.erweerder tot een minnelijke regeling te 
doen oproepen. · 

ART, 7. 

SCHRABBEN. 

ART. 8. 

ART, 8 VERV Al'lGEN DOOR VOLGENDE TEKST 

i 

1 
MODIFIER L'ARTICLE 6 COWIE SUIT: 

ART. 6, 

En eas de contestation sur l'application de 
la présente loi, le demandeur devra, au préa 
lable, présenter au juge de paix une requête 
aux fins da faire appeler le défendeur en con 
ciliation. 

Het verzoekschrift enz,, •• (volgens de voor- 1 La requête, qui peut •••••• (d'npr~s le texte 
gestelde tekst). jproposé). 

ART. 7. 

SUPPRIMER L'ARTICLE 7. 

ART. 8, 

REMPLACER L'ARTICLE 8 PAR LE TEXTï: SUIVANT: 

Art,- 7.-Do pachter welke; ondanks elke te- !Art. 7.-Le fermier qui, malgré toute convention 
genstrijdige overeenkomst, een pacht betaalde contraire, aurait payé un prix supérieur à oe 
hooger dan door deze wet bepaald kan ten allen lui déterzni.né par la présente loi, aura toujol,lf&!f 
tijde het teveel betaalde terugeischen en le droit de réclamer le remboursement du trop- 
dat tot een jaar na het buitenwerking stellen perçu, même un an après l'abrogation de la pré- 
dezer. sente loi. 

ART. 8 EN 9. 

ART. 8 EN 9 S0HRADBEN. 

ART. 8 ET 9. 

SUPPRIMER LES A.'tlTICLES 8 ET 9. 

r-------~------~ 
, Jos. CHAI.MET ! L Emile CARLIER. J 
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-------~-·-----~-- - --- ~.:.:.;.;;;_;;;;;;;:.;:;;;:~•------------ ! SESSION DE 1932-1955. ~l III l ZITTINGSJAAR 1952-195~. 1 
! . ' ~---------------------------- ---------------------------------~ --------------------------J 
, Propositions, N<s 19, 20, 21,j Séance du ! Vergadering foorstellen, Nrs 19, 20, 21~ 

22, 45, 46, 47, 48 et 59. : 6 van 6. i 22, 45, 46; 47, 48 en 59. 1 
Rapport, N° 85. i evril , April i Verslag, Nr 85. ! 

1 
Amend. : I et II. l 1935. ! 1955. l Amend. : I en II. \ 
-- ---- - -- - -- - , -- ; ~- :;:-.::=::::;;:==-~=:::;:::::::_ --- ----- --- -====::l 
PROPOSITIONS DE LOI relatives aux fermages. ÎWETSVOORSTELLEN betreffende de pachtprijzen. 

AMENDEMENTS présentés par M. HAUSTRATE. AMENDEMENTEN door den H. HAUSTRATE ingediend. 

REMPLhCER LE MOT : "peut" PAR LE MOT i d,o:i.t. HET W~dRD : . "ken" VËRIJANGEN OOOR : moet. 
ET DIRE "La réduction de fermage accordée DUS bEN .. TIVE:€DEN VOLZIN DOEN LUIDEN : Zij moet 
par le juge •s'applique à l'année de bail au Wtirdilii tóegépast op het pachtjaar tijdens het 
cours de laquelle la demande est introduite. welk de aanvraag-werd ingediend. 
Elle doit s;appliquer ••••• 

ART. 3. A..-q_T. 3. 

ART. 5. 

1.-AJOU'l'ER. APRES LE Ler ALINEA : 

ART. 5. 

1.-NA DE EERSTE ALINEA TOEVOEGEN 

Si le juge a besoin d'éclaircissements au 1 Zoo de rechter over het geschil opheldering9n 
sujet du litige, il s'adressera à un Collègelnoodig heeft, zal hij zich wenden tot een Col 
de deux experts, l'un représentant les pro- ilege van twee deskundigen, dé eene vertegenwoor 
priétaires, l'autre les locataires. Ils au- !diger van de eigenaars, de andere van de huur 
ront chacun un suppléant. Ils seront désigné~ders, aan ieder waaraan een pla.utsvervanger is 
pa.r le Comice agricole du canton. Leurs \toegevoegd, Zij worden benoemd door het "Lend- 
fonctions seront gratuites. !bcuwcommice11 van het kanton. Hun ambt wordt 

[ni.e t bezoldigd. 
2. -COMPLETER LE DERNIER ALINEA COMME SUIT : !2. -DE LAATSTE ALINEA AANVULLEN AIS VOLGT : 

i1• pour les locations de 10 hectares et plus ~1• voor de verpachtingen van 10 hectaren en meer 
à un même propriétaire; de 400 frs pour les aan een zelfden eigenaar; van 400 frank, voor 
locations de moins de 10 hectares à un même de verpachtingen van minder dan 10 hectaren aan 
propriétaire. een zelfden eigenaar. 

ART. 6. 

AJOtrrER AU 1er ALINEA CE QUI SUIT 

ART. 6. 

AAK DE 18 ALINEA TOEVOEGEN HETGEEN VOLGT 

Elle peut être verbale, dans ce cas, le , Het verzoek kan ook mondeling worden gedaan, 
greffier di-essera procès-verbal de cette de- lin dit geval zal de griffier daarvan proces-ver 
mande et en délivrera la preuve au demandeur. \baal opmaken en het bewijs er van aan den aan ~~~~~~. . 

ART. 6bis. 

COMPLETER LE 1er ALINEA COMME SUIT a 

ART. 6bia. 

DE 18 ALINEA AANVULLEN ALS VOLGT: 

.,après avoir pris l'avis, s'il l'estime né- : •• na het advies te hebben ingewonnen, zoo hij 
cessaire, de deux experts représentant les !het noodig oordeelt, van twee deskundigen - ver 
parties en cause à désigner, chacun avec leur;tegenwoordigers van de in de zaak betrokken par- 
suppllant, par les chambres provinciales !tijen en die, ieder met haar plaatsvervanger, 
d'agriculture. L'intervention de ces experts \worden benoemd door de provinciale Landbouwkamers. 
sera gratuite. iDe tusschenkomst van die deskundigen wordt niet 

!bezoldigd. 
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ART. 7bis. ART. 7bis. 

Le bailleur contre lequel l'application . De verpachter tegen wien de toepassing van de 
de la présente loi a été demandée en justice, l tegenwoordige wet in rechten werd geëisch~, kan 
ne pourra valablement donner congé au preneur !geen geldig gedane opzegging geven œn den pach 
qui l'a sollicitée, que si le congé est justi-jter die dezelve heeft aangevraagd, tenzij de op 
fié par d'autres motifs. Les motifs invoqués i zegging door andere beweegredenen wordt gereèht- 

.pour justifier le congé seront souverainement !vaardigd. De ingeroepen beweegredenen om de,op- 
, appréciés per le juge de paix. l zegging te rechtvaardigen zullen door den vrede 

jrechter zonder beroep worden beoordeeld. 

.ART. 9 •. 

MÖDIFIER·LE TEXTE DE LA SECTION CENTRALE 
COMME SUIT: 

ART. 9. 

DEN TEKST VAN DE MIDDENAFDEELING TE WIJZIGEN 
AIS VOLGT: 

,· 

.Le juge gQÜ appliquer les dispositions de De rechter moet de bepalingen van deze wet 
la présente loi au fermage de l'année 1952 à toepassen voor de :imcht van het jaar 1952, mits 
la condition què la requgte visée aux arti- het bij de artikelen 5 en 6 bedoelde verzoek- 
cles 5 et 6 soit remise au greffe dans les s~hrift, ter griffie wordt neergelegd binnen de 
deux mois gui suivent la publication de la twee maanden volgende op de bekendmaking van de 
présente loi au Moniteur belge. wet in den Moniteur belge. 

! Fr. HAUSTRATE. 
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1 Zlffl»GSJ'AAR lè12~ws. i 
·ivoor,tell•n:~N~·~, ·2Ö~: 1 2.l., 22, '5146,4:7,48 •Il i9 
ieniac, Rr es. 
Aaind. : I tot III. 

PBOPôSiTIONS DE tol relatives aux fermages. 

AIIElHEMENTEN ingediend door dan heer 
. -------VAH OPŒNBOSCH. 

EEBS'Œ @:fIQL• 

ARTIKEL 1 TE WIJZIODl Mi; VOWT 1 

De land- en hoevepacbten die afgesloten ar 
den vUr den lff Januari 1955 en zij die na de 
zen dng werden i.tgealoten tot op het ooaenblik 
van de afkoaicligiq nn deze wet, zullen !W. 
rechtswege worden herzien. 

Een coJUDissie be,taande uit den ataatsland 
bouwkundige en vier landbouwer,, .,_ronder twee 
eigèhaal'S en twee pachters, zal overgaan tot de 
~erschatting van de h~atde vari land en hoe 
ven. De leden deler cWlaiisaie zullen hun ramin 
gen aan den 1rederechter voorleggen; deze is 
gehouden naar de sch&.ttin,en der commissie t;{I 
vonnissen, 

ART, lbip, 

De leden van de pachtcollllllissiën worden door 
de Bestendige Deputatie van dan provincialen 
raad benoemd, vooT den duur van één jaar, on 
der de landbouwers deal ui tmalœnde van erkende 

.l,andbouwvereenigingen of pachterssyndilœ.ten, 

VMr het einde van dat jae.r zal d8 wettelijke 
verkieiing van de pachtcommissiën gebe~ren op 
de wijze door een wet bepaald. 

fflSVOOBSTELLEII 'betreffende de pachtpriJun. --- A14filJEIOiH'?S préee11té• pu If, vq 2flpBOSCB, _..... _ 
ARTICLE Pl\f,lllffl, 

REDIGER L'ARTICLE 1 COIUŒ SUIT t 

Les ~ux :ruraux et lee baux l fe:rme contracs 
tés avant le 1er janvier 19SS, a:lnai que oeux 
contraètéa à partir de cette date Jusqu'au 110- 
ment de la publication de la présente loi, a►
ront réviséa de pleig droit. 

La réévaluation de la •aJ.eur locative des 
biens ruraux ee fera par lea eoins d•une Coa 
lllission compo1ée de l;asronôme de l'Etat et de 
quatre cultivateurs, dont deux propriét.aire1 
et deux fermiers~ dette Coaission so~ttra 
sea évaluations au Juge de PàuJ celui•Ôi eera 
tenu de tenir compte de ces évaluations dans 
ses jugemente. 

AR'f. lbis. 

Les membre& de la Co1111Q.asion des fermages 
seront désign6s par·la ~puta.tion permanente 
du Conseil Provincial, pour la dur~e d'un an, 
parmi les cultivateurs taisant partie d'as10- 
oiations agricoles ou. de syndicats de fetllier• 
reconnus. 

L'élection légale des Collllissions des ter 
mages aura lieu avant la tin de l'année et con 
formément à la loi. 

ART, 2. 

Bij het bepalen van de paehtprijzen houdt de 
Commissie rekening zoowel 1118t den toestand van 
den landbouw in 't alg~meen als met den bijzon 
deren toestand van de hoeve o! van de peroeelen, 
die onderzocht worden en met alle andere g0ge 
vena die tot een bitlljke regeling van de 
pachtprijzen kunnen bijdragen. 

ART. 3. 
SCHRAPPEN EN TE VERVANJEN OOOR ONS ART, 5BIS, 

ART. 4, 

Van hat Óogenblik waarop de herschatting door 
de Commissie op de griffie vau het vredegerecht 
is ovorgelegd, al de rechter elke uitzetting 
wegens niet-betaling van den prijs doen se.hor 
sen, root inbegrip van de uitzetting voorzien 
bij art. 11 der wat van 25n llaar~ 1876 op do 
bevoegdheid in burgerlijke za~on. 

ART. 2. 

Pour détar!li.ner le prix du fer111Bge, la Co. 
mi.salon tiendra·compte tant de la. ai'blation cle 
l'agriculture en gP-néral que de la situation 
particulière de la ferme ou des parcelles, qui 
seront examinées, et de toue autres éléments 
utiles au règleœnt équitable des prix du fer 
mage. 

ART. 5. 

SUPPRIMER CET ARTICLE ET LE IUllPLAGER PAR HOTR! 
ARTICLE ~BIS. 

ART. 4. 
Dès que la réévalue.tien par la Commission a 

átá reudse au ereffe de 1A Justice de PaiX, le 
juge fera. a~aeoir à toute expulsion pour non 
pa.ieiœnt du prix, y compris celle prévue par 
l'article 11 de la loi du 25 mars 1876 sur 
la compétence en iœi.tièra oivile. 
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ART. 5. 

NA DE EERSTE ALINEt. DE VOWENDE BEPALING 
INL~.SSCHEN : . 

ART. _§_. 

INTERCALER LA DISPOSITION SUIVANTE APRFS LE 
PREMIER ALINEA : 

Hij onde~Rerpt deze geschillen aan de be- Il souméttra ces eontestaticns pour avis à 
voegde commissie van de paehten om haar aà~ la Commi~sion des Fermages compétente. 
vies in te winnen. 

ART. 6. ART. 6. 

De schatting ven de pachtprijzen en de 
verdere proc&dure zijn koeteloos voor de 
pachters; zij zijn ten laste van de eige 
naars die geen 50 % minimum verlaging van 
<ien prijs hebben toegestMn sedert 1951. 
Die kosten worden berekend naar een tarief 
te bepalen door een Koninklijk besluit. 

Indien later geschillen ontstaan tusschen 
eigenaars en huurders vallen de kosten te 
lnste ven degenen die door de commissie en 
den rechter in het ongelijk worden gesteld. 

ARTIKELS 7, 8 EN 9 LA'l'EN WEGVALLEN. 

L'évaluation des prix du ferme.ge ainsi que 
la procédure qui en suivr3. seront gratuites 
pour les fermiers; les frais en seront sup 
portés pe.r les propriétaires qui, depuis 19:31, 
n'aUront pas consenti une réduction d'au moins 
j 50 % sur le fer~.ge. Ces fra.is seront calculés 
d'après un ta.ri.f à fixer par arrêt11 r-oya.I , 

Toutes contestàtions ultérloures entre -pro 
priétaires et preneurs sercnt à charge de ceux 
qui seront déboutée par la Commission et par 
le Juge. 

SUPPRIMER LES ARTICLF.S 7, 8 ET 9. 

-----------.------1 L. V.il.N OPDENBOSCH 
Em. BUTAYE 
Jozef DE LILLE. 1 -- 
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SESSION IE 1952-1935. V ZITTINGSJAAR 1952-1955. 1----------------------,.-------,----------~------------.;__ _ 
PROPOS1TIONS, N°s 19, 20, 21, 
22, 45, 46, 47, 48 et 59. 

Rapport, N° 85. 
Amend. : I à IV. 

28 avril 1935. 28 April 1953. 
WETSVOORSTELLEN, Nrs 19, 20, 
21, 22, 45, 46, 47, 48 en 59. 
Verslag, Nr 85. 
Amend. : I tot IV. ·; 

WETSVOORSTELLEN betreffende de pachtp~ijzen. 

---------------------- 
Al\tENDEMENT ingediend door de heeren BUTAYE en 

VAN OPDENBOSCH. 

ART. 2 bis. 

EEN NI~UW ARTIKEL TOEVOEG&N LUIŒNDE ,\1,$ VOLGT 

De pachter heeft het recht zijn pacht op te 
zeggen, met de vervaldag van 't jaar na 't loo 
pende jaar. 

De aanvraag tot opzeg, moet per eanbc~olen 
brief en binnen het tijdverloop van ~en maand 
geschieden na de uitspraak van den vrederech 
ter. 

PROPOSITIONS DE LOI relatives aux fermages. 

AMENDEMENT présenté par M.M. BUTAYE et 
VAN OPDENBOSCH. 

---------------------- 
ART. 2 bis. 

AJOUTER UN ARTICLE NOUVEAU REDIGÉ COMME SUIT 

Le fermier peut renoncer au bail au jour 
de l'échéance qui suit celle de l'année en 
cours. 

La renonciation doit être faite par lettre 
recommandée à la poste et dans le mois de la 
décision du juge d& paix. 

Eœ, BUTAYE. 
L. VAN OPDENBOSCH. 
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-,;;~;;;i1en,N;-Ï9:-20:-2Î~---t 
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i Amend. : I tot V. 

l Mei 1935. 

PROPOSITION.S.DE LOI RELATIVES AUX FERMAGES. 

AMENIEME.NTS présentés par M. HOUSIAUX. 

WETSVOORSTELLEN BETREFFENŒ DE PACHTPRIJZEN. 
--------------- 

r.:..REMPLACER L'ARTICLE PREMIER PAR LA DISPOSI 
TION SUIVANTE: 

AMENDEMENTEN ingediend door den heer HOUZIAUX. 
------------------ 

Article unique. 

Les contrats de location de biens ruraux con 
clus avant le Ier janvier 1952 pourront être 
résiliée par le prèneur, savoir: 

a) pour les terree et pâturee louées en dé 
tail, après l'enlèvement de la récolte en 
cours; 

b) pour les fermes, au Ier mai 1954. 

Le préavis de congé devra être signifié dàns 
le délai de trois mois à dater de la prollllllga 
tion de la présente loi, par lettre recommandée 
à la poste. 

IL-SUPPRIMER LES ARTICLES 2, 5, 4, 5, 6, 7, 
8 et 9. 

I.-HET EERSTE ARTIKEL VERVANGEN OOOR IE VO.LGf.;NDE 
BEPALING: 

Eenig artikel. 

De v6ör l Jânuari 1932 gesloten pachtover 
eenkomsten kunnen door de pachters worden ver 
broken, te weten: 

a) voor de perceelsgewijs verpachte gronden 
en weilanden, na de opruiming van denaan den 
gang zijnden oogst; 

b) voor de hoeven, op l Mei 19~4~ 

De opzegging moet, bij ter post aangetee 
kenden brief, worden beteekend, binnen den ~r 
mijn van drie maanden, te rekenen van af de af 
kondiging van de tegenwocrdigs wet. 

II.- DE ARTIKELEN 2, 5, 4, 5, 6, 7, 8 en 9 
SCHRAPPEN. 

H. HOIJSIAUX. 
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PROPOSITIONS DE LOI relatives aux för1.iages. WETSVOORSTELLEN betreffende de pachtprijzen. 

AMENDEMENTS-~;~;;;;;; par le GOUVERNEMENT AMENDEMENTEN d~~;-d;-~EER±~ ingediend, 

ARTICLE PREMIER. 

REDIGF..R LE Ier ALINEA COMME SUIT 

EERSTE ARTIKEL. 

\ DE EEP.STE ALINEA DOEN LUIDEN ALS VOLGT 

Le preneur d'un bail à ferme contracté a- De pachter bij eene vô6r 1 Januari 1931 ge- 
vant le Ier janvier 1951 peut, dans les six sloten pachtovereenkomst, kan binnen zes maan 
mois de la :publication de la orésente lei, den na da beken1iœking van deze wet, een ver 
demander une réduction du fermage convenu si mindering aanvragen van den bedongen pacht 
celui-ci est hors de proportfon avec les prijs:> indien deze buiten verhouding is met 
conditions économiques existant au temps de rle economische omstandigheden ten tijde van 
la demande. de aanvraag. 

A L'ALINEA 2 : REMPLACER l9B2 par 19Bl. 

ART. 2. 

REDIGER L'ARTICLE COMME SUIT 

IN DE TWEEDE ALINEA, 1932 VERVANGEN DOOR 1951. 

~ 
ARTIKEL 2 DOBM LUIDEN ALS VOLGT 

Le juge statue en équité: pour apprécier De rechter doet uitsprMk naar billijkheid 
le bien fondé de la demande et pour détermi- om de gegrondheid van de aanvraag te beoordee 
ner la réduction du fermage, il tient compte lenen om d2 vermindering van den pachtprijs 
de la situation de l'agriculture en général, te bepalen, houdt hij rekening zocwel iret den 
en se basent en ordre 2rincipa.l aur la va- toestand van den landbouw over 't algemeen 
leur totale de la production agricole dans zich inzonderheid steunende op de gezamenl\jke 
le paxs, et de tous autres éléments utiles waarde van de landbouwvoortbrengat in het lÎnd, 
au règlement équitable de la contestation. en met alle andere gegevens die tot een bil ij- 

ke regeling van het geschil kunnen bijdragen. 
En aucun cas il ne sera accordé une réduc- In geen geval, zal geene zoodanige verminde 

tion du fermage t@lle gù'il en r6sulterait ring van den pachtprijs worden verleend, dat 
pour le bailleur W1 eréjUdice plus grand que daaruit voor den verpachter een grooter nadeel 
celui gui §~ait causé a~ preneur per le re- zou voortvloeien dan hetgeen aan den pachter 
fup de cette réduction. door de weigering van dio vermindering zou ve~• 

oorzaakt worden, 

A L'ALINEA PROOER, REMPLACER LES MOTS 
11,.dont il est question à l'art, 6" PAR LES 
MOTS : 11 , • en conçilia tion". 

REDIGER L'ALINEA 2 COMME SUIT 

ART. 3. 

IN DE F.ERSTE ALINEA, DE WOORDEN 
" •• waarvan sprake in artikel 611 VEHVJINÙE!N DOOR 
DE WOORDEN : 11 •• tot ttdnneliil$e regehng". 

DE TV/EEDE AL!NtA DOEN LtJIDEi.'l AI.5 VOLGT ! 

Toutefois, st les conditiohs économiques Veranderen de economische omstendighedán, dte 
qui ont donné lieù à la rédtiction viennent ~itot de vermindering aanleiding gegeven hàdden; 
changer , le bailleur gui a consenti une ré- dan kan de ver-pachtel' die eene vermj,nderiqg hoeft_ 
duction dans les six mois.de.la publicatign toogestaen binnen zes me.Mden ne. de bekandmakiqg 
de la présente !oi ou dont lt fermage a é]é dezer wet óf wiena pg.chtprijs werd vcrm1.nderd biJ 
;tédui t par application de a§ttte loi peut de- toepasslng ve.n deze wr.:t, aanvragen_ dat de vertnin 
mander une augmentation du fermage réduit, derde pachpr Lja zou verhoogd worden, of zelfs dat. 
ou môme le rétablissement du fermage ancien. de vroegoro nachtprijll zou worden heringevoerd, 

Lo jugeoent produit ses effets dans les Het vonnis heeft zijn uitwerking in dezelfde 
mêmes conditions que le jugement qui acècrde voorwaarden als het vonnis wa!:lrbij een vermlndo- 
une r,iductfon du fermage. ring van den pachtpriJs werd verleend, 
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ART. 5bis (nouveau). 

AJOUTER UN ARTICLE 5bis (nouveau) REDIGE 
COï&.Œ SUIT : 

ART. öbis (nieuw) • 

:EEN ARTIKEL 3bis (nieuw) TOEVOEGEN, LUIDENDE 
ll.LS VOLGT : 

Le bailleur auguel ùne réduction du ferrr.age De verpachter aan wien door den rèchter een 
a. été imposée par le jugé en vertu de la pré--;vermindérifig van den oachtprijs werd opgelegd, 
sente loi a le droit de résilier le bail en ~rachtens de tegenwoordige wet, heeft het recht 
donnant au lôeataire le préavis fixé par :de pacht te verbreken mits aan den pachter de 
l'art. 1775 du Code civil IllOdifié par la loi !bij artikel 1775 van het Durgerlijk Wetboek, 
du 7 mars 1929. Il doit user de cette facul- igewijzigd bij de wet van 7 Maart 1929, bepaalde 
té dans un délai de six mois à dater du ju- :opzegging te doen. Hij moet van dit recht ge- 
gement passé en force de chose jygée. ibruik maken binnen een termijn van zas maanden, 

:te rekenen van af het in kracht van gewijsde ge 
!gaan vonnis. 

EN CAS DE REJET DE L'ARTICLE 5bis CI-DESSUS, jIN GEVAL BOVENSTAAND ARTIKEL 3bis WERD AFGJ!STEMD, 
INTRODUIRE LA DISPOSITION SUIVANTE : !DE VO:WENDE BEPALING INVOEGEN 

ART. 5bis. ART. 3bis. 

Aucune réduction du ferma.ge ne peut être Er kan geen vermindering van den pachtprijs 
accordée dans le cas où, en raison du taux lworden verleend, in het geval dat, wegens des 
modéré de celui-ci et de la duré1;3 pendant la-tzelfs gematigd .bedrag en wegens den ti.jd gedu 
guelle il a été wé, le fermier peut être !rende welken hij werd betaald, de pachter kan 
considéré comme indemnisé par cet avantage. lveronderetèld worden in dit voordeel een ver- 

igoeding te hebben gevondP.n. 
! 

ART. 6bis de la Comnission. 1 ART~ 6bis van de Commissie. 

REDIGER LE 4° ALINEA COMME SUIT: 

L' int:i.mé est assigné conformément à l' ar 
ticle unique, par. 5, de la loi du 25 octo 
bre 1919 modifiée par la loi du 7 août 1924 
et prorogée @r la loi du 18 août 1928. 

ART. 6guater. 

SUPPRIMER CET ARTIOiiE. 

ART. 7. 

SUPPRIMER CET ARTICLE. 

ART. 8. 

SUPPRIMER CET ARTICLE. 

ART. 9. 

SUPPRIMER CET ARTICLE. 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTURE ET 
DES CLASSES MOYENNES, 

DE VIERDE ALINEA DOEN LUIDEN ALS VOLGT: 

De gedaagde in beroep wordt gedagvaard over 
eenkomstig het eenig artikel, § 5, der wet van 
25 October 1919, gewijzig~ door de wet van 7 
Aumtstus 1924 en verlengd door de wet van 18 
Au@stus 1928. 

ART. 6gueter. 

DIT AH.TIKEL SCHRAPPEN. 

ART. 7. 

DIT AR'l'IKEL SCHRAPPEN. 

ART. 8. 

DIT ARTIKEL SCHRAPPEN. 

ART, 9. 

DIT ARTIKEL SCHRi,PPEN. 

DE MINISTER Vt,N LANDBOUW 
F.N MIDDENSTAND, 

1E, SAP. 
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PROPOSITIONS DE-LOI relatives aux FERr.it.GES. 

fJ4ENDEMENT présenté par t4. MASSON. 

ARTICLE PREMIER. 

AJOUTER UN DEUXIEME ALINEA AINSI CONÇU 

Ia réduction pourra être sollicitée scit 
au principal, soit par voie d'excepticn, à 
une demande de paiement faite par le bail 
leur. 

AMENDEMENT door den heer.MASSON ingeiiend. 

EERSTE ARTIKEL. 

AAN HET EERSTE ARTIKEL EEN 2de ALINEA TOEVOE~ 
GEN' LUIDENDE: 

De vermindering mag aangevraagd worden het 
zij ,ln hoofdzaak,hetzij, door middel van 
exceptie, op een èisch tot betaling vanwege 

i den verpachter. 
! 
, _ 

Fg. MASSON 
A. MARIEN 
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PROPOSITIONS DE LOI relatives aux FERMAGES. WETSVOORSTELLEN betreffende de PACHTPRIJZEN. 

AMENDEMENTS présentés par M. MARIEN. 

ART. 5. 

MODIFIER L'ART. 5 COMME SUIT 

La réduction de fermage accordée par le 
juge s'applique uniquement à. l'année de 
bail écoulée. 

Le requête dont il,est question à l'arti 
cle 6, doit être remise 'au greffe dans le 
mois qui suit l'expiration de cette année 
de bail. 

Le juge pourra, à l'expiration de chaque. 
aimée de bail, être saisi à nouveau de la 
demande de réduction. 

ART. 5. 

SUPPRIMER . AU 5e ALINEli. US MOTS : 
"·, •• ou.l'augmentation". 

ART. 6. 

SUPPRll~R AU 1er ALINEA LES MOTS 
11 ~ • ,·OU ~n augmentation i, • 

ART, .8, 

SUPPRIMER CET ARTICLE. 

AMEND~NTEN door den· -H-:· .MA.RIEN ing.ediertd. 
----~~..:.::~·:..~· 

ART. 5. 

ARTIKEL B WIJZIGEN ALS VOLGT 

De door den rechter verleende vermindering 
van pacht is alleen van toepassing op het 
a.fgeloopen pachtjaar. 

Het verzoekschrift waarvan sprake in ar~i 
kel 6, moet op de griffie worden overgelegd, 
binnen de maand volgende op het verstrijken 
van dat pachtjaar. 

Bij het verstrijken van ieder pa.chtjaar, 
mag bij den rechter een nieuwen eisch tot 
vermindering worden aanhangig gemaakt. 

ART. 5. 

IN DE Bde ALINEA, DE WOORDEN 
11 ••• of varracei'dering" SCHRAPPEN. 

ART. 6. 

IN DE EEHSTE ALINEA, DE WOORDEN 
11 ••• of tot vermeerdering" SCHRAPPEN. 

ART. 8. 

DIT ARTIKEL SCHRAPPEN. 

~--------------~ 
A. MARIEN . 

: O, VANKFSBEF.CK l 
: Alf. AMELOT ! 

- --- -- - ~ 
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!WETSVOORSTELLEN betreffende de PACHTPRIJZEN. PROPOSITIONS DE LOI relatives aux FERMAGES. 

---------- !1_.-!ùifüNDEMENT présenté par M.M. MATHIEU (J), [i_.-AMENDEMENT door ,fo H.H. MATHIEU (J), DE RAS- 
DE RJ\SQUINET et BRUNET. QUINET en BRUNET ingediend. 

ARTICLE PREU!ER. j EERSTE ARTIKEL. 

REMPLACER V ARTICLE PREMIER PAR U DISPOSITION
1

1'· HET EERSTE ARTIKEL VERVANGEN DOOR DE VOLGENDE 
SUIi/ ;~m ; BEP ALrnG t 

Le Locacai.re d.'\J.n bien rural, dont le bail De huurder van een landgoed waarvan de pacht 
a été conclu ava~t le 1er janvier 1932, peut, v~~r 1 Jahuari 1932 werd aangegaan, kan, binnen 
dans les six mois de la publication de la pr& zes maanden na de bekendmaking van deze wet, de 
sente loi, résilièr le bail. pacht verbreken. 

Cette résiliation aura effet: 

b) Pour les fermes, au 1er mai 1954. 

Die verbreking zal als gevolg hebben : 

a) Pour les terres et pâtures louées en dé- a) Voor do perceelsgewijs verhuurde gronden 
te.il, après l'enlèvement de la. récolte en en wei.landen, na de opruiming vsn den aan den 
cours; gang zijnden oogst; 

b) Voor de hoeven, op l Mei 1954. 

Le préavis de congé devra être notifié dans De opzegging moet, binnen drie maanden, te 
le délai de trois mois, à dater de la promul- rekenen van af de aflcondiging van deze wet, bij 
gation de la présente loi par lettre recomman~ tor post &angeteekenden brief worden boteekend. 
aée à la poste. 

S'il n'use pas de son droit de résilidion, 
le locataire peut, dans le même délai, deman 
der une réduction du fermage convenu, si ce 
lui-ci est hors de proportion avec les condi 
tbns économiques existant au temps de la de 
mande. 

Indien hij van zijn recht om te verbreken geen 
gebruik maakt, kan die huurder, binnen denzelf 
den termijn, een vermindering van den overeen 
gekomen pachtprijs aanvragen, wanneer deze bui 
ten verhouding is met de economische omstandig 
heden bestaande ter tijde van de aanvraag. 

--------· -------- 
Jules MATHIEU 
H. DE RASQUINE'l· 
Emile BRUNET. -------- --------------- 

Q.-AMENDEl,IBNT présenté par M. DEWINDE. 
---------- 

ART. 6. 
COMPLETER COMME SUIT L'ARTICLE 6 

;~.-AMENDEMENT 4oor den heer DE WINDE ingediend. 

ART. 6. 

) ARTIKEL 6 AAN'lULLF..N .ALS VOI.IJT 
A défaut d'accord, la juge de po.ix fixe jour! Kômt er geen akkoord tot stand, den stelt de 
pour les plaidoiries et pour. sta tuer. Il con] rechter een datum. vas·t voor de pleidooien en 

vaquera les parties par lettre recommandée en lom uit te spreken. Hij zal partijen bij aange- 
laissant un délai d'au Jlk)ins 15 jours. \teakenden brief oproepen, daarbij een termijn 

1van minstens 15 dagen latende. 
Les dépens .seront mis à charge du demandeur: De kosten zullen ten laste worden gelegd van 

en réduction sauf ai, le défendelll' ayant refu-iden eischer tot vermindering, behcudens, in- 
sé toute réduction, le juge l'aura accordée, jdlen de rechter dezelve mocht toegekend hebben, 
Dans ce cas les dépens eeront partagés entre \de verweerder e.lle vermindering.geweig4»'d hebbein- 
parties, 'de, In dit gevs.1, zullen de kosten tusschen 

________ !partijen worden verdeeld. 

E. DE WINDE. 


